BREEDIJK’S CHOICE MENU

Kalbstatar | Pastinakencreme | Kiirbiswaffeln | Randen
Veal tartare | Parsnip cream | Pumpkin waffles | Beetroot
Tartare de veau | Créme de panais | Gaufre a la courge | Betteraves

% % %

Cavatelli | Kirschtomaten | Meeresfriichte | Junglauch | Peperoncinidl
Cavatelli | Cherry tomatoes | Seafood | Young leeks | Peperoncini oil

Pates Cavatelli | Tomates cerises | Fruits de mer | Ciboule | Huile de piment
* % %

Glattbutt | Fenchelcreme | Oliven Arancini | Mangold | Estragon Beurre Blanc
Turbot | Fennel cream | Olive arancini | Swiss chard | Tarragon beurre blanc
Barbue | Mousse de fenouil | Arancini aux oilives | Blettes | Beurre blanc a 'estragon

* % %
Rindsfilet | Gorgonzola Ravioli | Austernpilze | Caponata | Thymianjus

Filet of beef | Gorgonzola ravioli | Oyster mushrooms | Caponata | Thyme gravy
Filet de boeuf | Ravioles au gorgonzola | Pleurotes | Légumes Caponata | Jus au thym

% % %

Auserlesene Kase aus der Schweiz und Italien

Selected cheese from Switzerland and Italy
Sélection de fromage de Suisse et d'ltalie

* % %
Duo von Vanille | Sacherbisquit | Sauerkirschen

Vanilla duo | Sacher sponge cake | Sour cherries
Duo de vanille | Biscuit Sacher | Griottiers

Menupreis | Menu price | Prix du menu
Menu 3 Gange | courses | plats 95 Menu 5 Gange | courses | plats 125
Menu 4 Gange | courses | plats 110 Menu 6 Gange | courses | plats 140

WEINBEGLEITUNG ZU IHREM MENU

Weinbegleitung 3 Gange 40 Weinbegleitung 5 Gange 60
wine accompaniment 3 courses wine accompaniment 5 courses
Weinbegleitung 4 Giange 50 Weinbegleitung 6 Giange 70
wine accompaniment 4 courses wine accompaniment 6 courses

Ab 21 Uhr diirfen Sie bis zu 3 Gangen wiahlen | after 9 pm you can choose up to 3 courses | Aprés 21 heures, vous pouvez choisir jusqu'a 3 plats.
Fir ein & la carte Gericht anstelle eines Ganges, berechnen wir einen Zuschlag von 5 CHF

For a a la carte dish instead of a course, we surcharge of 5 CHF

Pour un changement de plat nous vous facturons 5 CHF

Alle Preisangaben verstehen sich in CHF (Schweizer Franken) inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer

All prices in CHF incl. VAT

Tous les prix sont en CHF (francs suisses), y compris la TVA de 7,7%

Weine solange Vorrat reicht | Wine while stocked | Vin sélon du stock



